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Der Medicus (ช่ือภาษาองักฤษ The 
Physician)  เป็นนวนิยายอิงประวติัศาสตร์ของ
สํานกัพิมพ ์Simon & Schuster กรุงนิวยอร์ก 
ประพันธ์โดยนักเขียนชาวอเมริกัน Noah 
Gordon เม่ือปี ค.ศ. 1986 นวนิยายเล่มน้ีเป็น
เล่มแรกของนวนิยายสามตอนจบ (Trilogie) 
อนัได้แก่  Der Schamane  (ช่ือภาษาองักฤษ 
Shaman) และ Die Erben des Medicus (ช่ือ
ภาษาองักฤษ Matters of Choice)  

ในปี ค.ศ. 1987 Willy Thaler ไดแ้ปล
จากต้นฉบบัภาษาองักฤษเป็นภาษาเยอรมนั
ให้แก่สํานกัพิมพ ์Droemer Knaur ซ่ึงประสบ
ความสําเร็จอย่างงดงามในระดับสากลมียอด
จาํหน่ายเฉพาะในประเทศเยอรมนีมากกว่า 
6 ลา้นเล่ม  

ในปี  ค .ศ .  1999  ใ นงานม หก รรม
หนังสือท่ีกรุงมาดริด ประเทศสเปน และ
หนงัสือ  Der Medicus ไดรั้บการคดัเลือกจาก
กลุ่มคนขายหนงัสือของประเทศสเปนให้เป็น
หน่ึงในหนงัสือ 10 เล่ม ท่ีเป็นท่ีช่ืนชอบท่ีสุด
ตลอดกาล (Gordon, 2014) 

 
 
 

เค้าโครงเร่ือง 
นวนิยาย Der Medicus ความหนา 627 

หนา้ แบ่งเล่าเป็น 7 ตอน เป็นเร่ืองเก่ียวกบัเด็ก
หนุ่มช่ือ  Robert Jeremy Cole  (เรียกสั้ น ๆ             
วา่ Rob Cole หรือ Rob)   ซ่ึ ง เ กิ ด ใ น ช่ ว ง ต้น
คริสต์ศตวรรษท่ี 11 ในกรุงลอนดอน ยงัไม่
ยา่งเขา้สู่วยัรุ่น Rob ตอ้งสูญเสียทั้งพ่อและแม่
ในเวลาไล่เล่ียกนั ชายวยักลางคน ๆ หน่ึงช่ือ 
Bader มีอาชีพขายยาเร่และรักษาโรคทัว่ไป
ได้รับเขาเป็นเด็กฝึกงาน (คนท่ีทาํอาชีพขาย 
ยาเร่มีช่ือเรียกเป็นภาษาเยอรมนัวา่ Bader หรือ 
Baderchirurg) ทาํให ้Rob ไดเ้รียนรู้ถึงมายากล 
ศิลปะในการรักษาผู ้ป่วยและสูตรยาของ 
Bader ไปพร้อมกนั  

ด้วยความท่ีมี จิตใจอยากช่วยเหลือ           
ผูเ้จ็บป่วยทาํให้เขาตั้ งปณิธานท่ีจะออกไป
เสาะหา “ครู” ท่ีดีท่ีสุดท่ีจะสอนให้เขาเป็น
หมอให้ได้ Rob มีพรสวรรค์อย่างหน่ึงคือ 
สามารถหยัง่รู้วา่ผูป่้วยคนใดกาํลงัจะตายเพียง
แค่ ไ ด้สัม ผ ัส ฝ่า มื อของ ผู ้ป่วย ค นนั้ น  ซ่ึ ง
ความสามารถพิ เศษน้ี เ กิด ข้ึนกับเขา เป็น              
คร้ังแรกตอนท่ีเขาจบัมือแม่ของตนเองท่ีกาํลงั
ป่วยหนกัและตระหนกัรู้วา่แม่ของตนกาํลงัจะ
หมดลมหายใจในไม่ชา้ 
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Rob  ฝึกงานและทาํงานรับใชไ้ดไ้ม่นาน
นกั Bader ก็เสียชีวิตลงอย่างปัจจุบนัทนัด่วน 
Rob อาศยัเกวียนและสูตรยาของ Bader เร่ร่อน
เดินทางขายยาและรับตรวจรักษาผูป่้วยต่อไป 
จนกระทั่งได้มาเจอหมอชาวยิวคนหน่ึงช่ือ 
Benjamin Merlin ซ่ึงมีความเช่ียวชาญในเร่ือง
การรักษาโรคเก่ียวกบัดวงตา  

แมว้า่ Merlin จะรู้วา่ Rob มีความตั้งใจ
จะ เ รียนวิช ากับตน แต่ เข าก็ ต้องป ฏิ เส ธ
เน่ืองจากขัดต่อหลักของศาสนายิวท่ีจะไม่
สอนวชิาใหค้นท่ีนบัถือศาสนาคริสต ์ 

Merlin ไดเ้ล่าถึงหมอคนหน่ึงช่ือวา่ Ibn 
Sina ซ่ึง เป็นหมอที่ เก่งที่ สุดในยุคนั้ นและ           
เป็นอาจารยข์องตนให้ Rob ฟัง หมอผูน้ี้สอน
ท่ีโรงเรียนแพทย์แห่งหน่ึงในเมือง Isfahan 
ประเทศเปอร์เซีย Rob จึงเร่ิมวางเป้าหมายการ
เร่ร่อนขายยาโดยเบนเข็มมุ่งหน้าไปยงัท่าเรือ
เพื่อหาทางข้ามช่องแคบอังกฤษไปข้ึนฝ่ังท่ี
ประเทศฝร่ังเศสอนัเป็นจุดเร่ิมตน้การเดินทาง
ทางบกอนัแสนยากลาํบากท่ีเต็มไปดว้ยอนัตราย
เพื่อใหไ้ดไ้ปเรียนวชิาแพทยก์บั Ibn Sina  

Rob ทราบดีว่า  ตราบใดที่ย ังนับถือ
ศาสนาคริสตอ์ยู ่จะไม่สามารถเขา้เรียนแพทยก์บั 
Ibn Sina ไดเ้ลย เขาจึงเกิดความคิดวา่ ทางเดียวท่ี

จะทาํให้เข้า เ รียนแพทย์ท่ี เมือง  Isfahan ได้
จะตอ้งปลอมตวัเป็นยวิเท่านั้น  

จากนั้ นจึงออกเดินทางไปเปอร์เซีย 
ระหวา่งทาง Rob ได้เขา้ร่วมกบักองคาราวาน
ท่ีจะออกเดินทางไปกรุงคอนสแตนติโนเปิล 
ในกองคาราวาน Rob ไดเ้รียนรู้จากชาวสก๊อต
ช่ือ  James Cullen  พร้อมลูกสาว  Mary และ
กลุ่มพ่อค้าชาวยิว เขาได้ใช้โอกาสน้ีคลุกคลี
กบัพ่อคา้ชาวยิว เรียนภาษาเปอร์เซียตลอดจน
ไดเ้รียนรู้ธรรมเนียมและอากปักิริยาของยวิ  

เน่ืองจากการเดินทางใช้เวลาร่วม 2 ปี 
Rob จึงเร่ิมปรับการแต่งกายของตนให้เป็น
แบบยิวและตั้ ง ช่ือยิวให้กับตัวเองตามช่ือ
หมอยิวคนแรกที่ เขาได้รู้จ ักว่า  Jesse ben 
Benjamin  

พ่อของ  Mary เสนอยกลูกสาวให้ Rob 
เป็นภรรยา และให้  Rob ไปเป็นคนเล้ียงแกะ
ให้ตนท่ีสก๊อตแลนด์  Rob ไดป้ฏิเสธขอ้เสนอ
และก่อนท่ีจะไปถึงกรุงคอนสแตนติโนเปิล 
Rob ก็ไดแ้ยกตวัออกจากกลุ่มคาราวาน 

แม้ว่าจะมีความยากลําบากในตอน
เร่ิมตน้มากมายเพียงใดก็ตาม  Rob ก็สามารถ
ฟันฝ่าอุปสรรคต่าง ๆ ไปได้และเขาได้รับ
อนุญาตให้เขา้เรียนแพทยก์บั  Ibn Sina ไดใ้น 
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ท่ีสุด ที่โรงเรียนแพทย์แห่งน้ีน่ีเอง Rob ได ้
เพื่อน 2 คน คนหน่ึงเป็นอิสลามชาวเปอร์เซีย 
ช่ือ  Karim Harun  อีกคนเป็นยิวช่ือ  Mirdin 
Askari ซ่ึงต่อมาทั้งคู่ถูกกษตัริยข์องเปอร์เซีย
ช่ือ Ala Schahansha สั่งประหารชีวิตเน่ืองจาก
ไม่ปฏิบัติตามคําสั่ง ส่วนอาจารย์หมอ Ibn 
Sina ก็มาเสียชีวิตด้วยโรคชนิดหน่ึงในเวลา
ไล่เล่ียกนั  

ณ  ท่ี เป อร์ เ ซี ย น่ี เอง   Mary  และพ่อ
ของหล่อนก็ปรากฏตวัข้ึนอีกคร้ังหน่ึง ในเวลา
ต่อมาพ่อของเธอเสียชีวิต ทาํให้  Mary ตอ้งการ
ท่ีจะเขา้ร่วมเดินทางกบักองคาราวานกลบัไป
ประเทศอังกฤษ Rob ตดัสินใจแต่งงานกบั 
Mary อยา่งรวบรัด  

การใช้ชีวิตในเปอร์เซียเ ร่ิมมีความ
ลาํบาก มีความวุน่วายทางการเมือง มีการสู้รบ
ฆ่าฟันกนัไม่เวน้แต่ละวนั ในขณะเดียวกัน
การปลอมเป็นยิวของ Rob ไม่ปลอดภัยอีก
ต่อไป เพราะมีคนรู้ระแคะระคายว่า  Rob 
ไม่ไดเ้ป็นยิวแต่เป็นคริสต์ ทาํให้  Rob และ 
Mary ตอ้งตดัสินใจหลบหนีออกจากประเทศ
เปอร์เซียเพื่อเดินทางพร้อมลูกอีกสองคน
กลับไปสก๊อตแลนด์ ทั้ งคู่ใช้ชีวิตบั้นปลาย
อยา่งมีความสุข ในตอนจบ Rob ไดสื้บคน้จน 

เจอพี่นอ้งของตนท่ีตอ้งพรากจากกนัเม่ือวยัเด็ก  
 

บทวจิารณ์ความเป็นจริงของเนือ้หา 
หนงัสือ  Der Medicus  เร่ิมตน้ดูเหมือน   

จะเป็นนวนิยายอิงประวติัศาสตร์ มีการระบุปี 
ค.ศ. 1021 อยา่งชดัเจน (Gordon, 1987, p. 12) 
มีการระบุช่ือสถานท่ี เมือง ประเทศ เส้นทาง
ในการเดินทางท่ีเป็นจริง มีการดึง Ibn Sina ซ่ึง
เป็นบุคคลท่ีมีตวัตนจริงในประวติัศาสตร์ของ
เปอร์เซียและเป็นผูท่ี้ได้รับการขนานนามว่า 
“บิดาแห่งแพทยแ์ผนปัจจุบนั” เขา้มาเป็นหน่ึง
ในตวัละครสาํคญัของเร่ือง แต่เหตุการณ์หลาย
อยา่งในเร่ือง Der Medicus ท่ีบอกว่าเกิดข้ึน
ในศตวรรษท่ี 11 นั้น ผูป้ระพนัธ์ได้เขียนไว้
ท้ายเล่มในส่วนของการขอบคุณผูใ้ห้ความ             
อุปการคุณ  (Danksagung) วา่ บรรยากาศของ
ศตวรรษท่ี 11 เป็นส่ิงท่ีสูญหายไปตลอดกาล 
บุคคลท่ีมีตวัตนจริงในประวติัศาสตร์และใน
หนงัสือของเขาคือ  Ibn Sina นอกนั้นเป็นตวั
ละครท่ีตนเองสมมุติข้ึนทั้งหมด เขากล่าวต่อไป
วา่ “das heißt, dass es sich um eine Phantasie 
und nicht um einen Ausschnitt aus der 
Geschichte handelt” (คาํแปล: เร่ืองของเร่ืองคือ 
มนัเป็นจินตนาการลว้น ๆ ไม่ไดเ้ป็นเส้ียวหน่ึง  
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ของประวัติศาสตร์แต่อย่างใด) (Gordon, 
1987, p. 629) ดังนั้น เหตุการณ์ในเน้ือเร่ือง               
จึงเป็นเหตุการณ์สมมุติท่ีเกิดหลงัจากศตวรรษ              
ท่ี  11 ไ ป แ ล้ว ทั้ ง ส้ิ น  ห ลัก ฐ า น ท่ี เ ห็ น ไ ด ้               
อย่างชัดเจนอันหน่ึงคือ สมาคมช่างฝี มือ 
(ภาษาเยอรมนั Zunft; ภาษาองักฤษ guild) ซ่ึง
ในเ น้ือเ ร่ืองบรรยายว่า  พ่อของ Rob เป็น
สมาชิกของสมาคมช่างฝีมือซ่ึงจะคอยดูแล
เร่ืองค่าแรง ราคา การจดัส่งวตัถุดิบ และไป
จนถึงการดูแลภรรยาม่าย ฯลฯ ของสมาชิก ใน
ความเป็นจริงทางประวัติศาสตร์สมาคม
ช่างฝีมือดงักล่าวก่อตั้งข้ึนภายหลงัในยคุระบบ
ศกัดินา  (ภาษาเยอรมนั Feudalismus) ซ่ึงเป็น
ยุคที่ เ กิดหลังศตวรรษที่  11 (Was ist eine 
Zunft?, 2016)  
 
การน า Der Medicus ไปสร้างเป็นภาพยนตร์ 

Roland (2013)  ได้เขียนบทความ
เก่ียวกับเหตุการณ์กว่าจะมาเป็นภาพยนตร์ 
ของหนงัสือ  Der Medicus  ในเวบ็ไซตข์อง 
qantara.de ซ่ึงเจา้ของเวบ็ไซตน้ี์ประกอบดว้ย 
สถาบนัเยอรมนัเพื่อความสัมพนัธ์ทางวฒันธรรม- 
ต่างประเทศ, สถาบนัเกอเธ่, Deutsche Welle 
ฯลฯ ไวว้า่ เดิมทีผูส้ร้างภาพยนตร์ชาวเยอรมนั 

2 คน คือ Wolf Bauer และ Nico Hofmann ได้
ติดต่อกบัผูป้ระพนัธ์คือ Noah Gordon ในปี ค.ศ. 
1987 ซ่ึงเป็นปีเดียวกนักบัท่ีหนงัสือไดรั้บการ
ตีพิมพเ์ผยแพร่เป็นภาษาเยอรมนั แต่ปรากฏวา่ 
Gordon ไ ด้ม อ บ ลิ ข สิ ท ธ์ิ ใ น ก า ร ทาํ เ ป็ น
ภาพยนตร์ให้กับคนอ่ืนไปแล้วไม่ก่ีวนัก่อน
หน้า ต่อมาผูไ้ด้รับลิขสิทธ์ิประสบปัญหาไม่
สามารถนําเน้ือหามาสร้างเป็นภาพยนตร์ได้
แลว้เหตุการณ์ก็เงียบไปกวา่ 20 ปี จนลิขสิทธ์ิ
ทาํภาพยนตร์หมดอายุ Wolf Bauer และ Nico 
Hofmann  จึ ง ก ลับ ไ ป ห า   Gordon  เพื่อขอ
ลิขสิทธ์ิทาํเป็นภาพยนตร์อีกคร้ัง การเจรจา
คร้ังแรกไม่ประสบผล ในการเจรจาคร้ังท่ี 2 
Gordon เจา้ของหนงัสือไดแ้สดงความเห็นว่า 
ไม่ต้องการให้ทาํหนังสือของเขาออกมาเป็น
ภาพยนตร์อิงประวติัศาสตร์ แต่อยากให้เป็น
ภาพยนตร์ท่ีเน้นเร่ืองการยอมรับความคิดเห็น
ของผูอ่ื้นและความเป็นมิตรระหว่างศาสนา
คริสต์ ยิวและอิสลาม ซ่ึงในหนังสือมี Rob 
เป็นคริสต ์ Mirdin  เป็นยิว และ  Karim  เป็น
อิสลาม  

ผู ้ก ํากับหนุ่มคนเยอรมันคือ Philipp 
Stölzl เห็นชอบกบัประเด็นน้ีทนัที และน่ีคือ
ส่ิงท่ีผูช้มภาพยนตร์เร่ืองน้ีตระหนกัแต่ตน้ว่า  
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หนงัสือกบัภาพยนตร์มีความต่างกนัอยู่ Noah 
Gordon ซ่ึงได้รับการขอร้องให้เข้ามาช่วย
เขียนบทภาพยนตร์ดว้ยก็พบกบัความยากลาํบาก
ในการถอดเน้ือหาจากหนังสือออกมาเป็น  
บทภาพยนตร์ เช่นกัน เขาได้กล่าวในการ
สัมภาษณ์ว่า  ในการอ่านหนังสือผู ้อ่านจะ
จินตนาการเร่ืองราวต่าง ๆ เอง แต่ละคนก็จะมี
จินตนาการท่ีแตกต่างกนัไป แต่เม่ือตอ้งนาํเอา
เน้ือหาจากหนังสือออกมาเป็นภาพ ยนตร์             
จึงเป็นเร่ืองท่ีไม่ง่ายเลย  

บทภาพยนตร์เร่ืองน้ีไดใ้ชเ้วลาเขียนถึง 
4 ปีจึงสาํเร็จ ส่ิงท่ีภาพยนตร์ตอ้งการจะเนน้ให้
ผูช้มได้เห็นคือ ความเจริญทางวิทยาการใน
ศตวรรษท่ี 11 นั้น ไม่ได้อยู่ท่ียุโรป หลายส่ิง
หลายอย่างท่ีปัจจุบนัเราเห็นว่าเป็นส่วนหน่ึง
ของความเจริญรุ่งเรืองของอารยธรรมโลกนั้น 
แทท่ี้จริงแลว้มีรากเหงา้มาจากโลกทางตะวนัออก
และโลกของอาหรับ ดงันั้น จึงเป็นการสมควร
ท่ีเราทั้งหลายควรให้ความเคารพต่อโลกของ
อาหรับ  
 
การน า Der Medicus ไปสร้างเป็นละครเวท ี
  Der Medicus ถูกนาํไปสร้างเป็นละคร
ร้องและจัดแสดงคร้ังแรกที่ เมือง Fulda รัฐ 

เฮสเซ่น ประเทศเยอรมนีโดยบริษทั Spotlight 
กล่าวกนัว่าในรอบปฐมทศัน์ผูช้มราว 700 คน
ได้ปรบมือแสดงความช่ืนชมในตอนจบเป็น
เวลานาน ละครเร่ืองน้ีมีการแสดงไปแล้ว
มากกวา่ 100 คร้ัง ท่ี  Fulda ฤดูร้อนปี 2017 มี
คนเขา้ชมร่วม 70,000 คน (Fuldaer Musical 
„Der Medicus“ begeistert Zuschauer weiter, 
2017) ทุกวนัน้ีละครร้อง Der Medicus ยงัคง
จดัแสดงตามเมืองต่าง ๆ ของประเทศเยอรมนี 
เช่น Fulda, Dresden, Hameln, München 
ตารางการขายตัว๋ล่วงหน้ามีไปจนถึงปี 2019 
ซ่ึงแสดงว่า  Der Medicus  เป็นละครร้องท่ี
โด่งดงัท่ีสุดในขณะน้ีของเยอรมนี  
 หนังสือพิมพ์  DIE ZEIT ได้เขียนถึง 
Der Medicus ไวว้า่ มีคนกวา่ 3 ลา้นคนไดอ่้าน
หนังสือ Der Medicus กว่า 7 ล้านคนได้ชม 
Der Medicus ที่สร้างเป็นละครโทรทัศน์  
ตอนน้ี  Der Medicus  ถูกนาํไปปรับเป็นละคร
ร้องท่ียิง่ใหญ่  

ต่อไปน้ีเป็นคาํวิจารณ์บางส่วนท่ีคดัมา
จากนิตยสารและหนังสือพิมพ์ในประเทศ
เยอรมนีท่ีกล่าวถึงความสําเร็จอนัยิ่งใหญ่ของ 
Der Medicus (Der Medicus, 2018) 
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“Der Medicus ist sicher eine der besten 
aktuellen Musicalproduktionen des Landes”   
Musicals 
(คาํแปล: Der Medicus เป็นผลงานละครเพลง
ช้ินหน่ึงท่ีทนัสมยัและดีท่ีสุดของประเทศ - 
Musicals) 

“Ein neuer Stern am deutschen Musical 
Himmel“ Westfälischer Anzeiger 
(คาํแปล: ดาวดวงใหม่บนทอ้งฟ้าละครเพลง
ของเยอรมัน - หนังสือพิมพ์ Westfälischer 
Anzeiger) 

“Frenetisch gefeiert - Fuldaer Zeitung 
(คาํแปล: ฉลองอย่างบ้าคลั่ง - หนังสือพิมพ ์
Fuldaer Zeitung) 
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